CONTOUR #4 BARREL...BY SHILEN - SHILEN 6.5MM 1-9 TWIST #4
CHROME MOLY BARREL

Contour #4 in Chrome Moly or Stainless Steel

All the loving care of the best stockmaker and the meticulous attention to
detail of the master machinist will not make a gun shoot any straighter than
the accuracy capability of the barrel used. And, it is the insides of a barrel,
that very small and vital area of lands and grooves over which the gunsmith
has no control, that can determine whether the finished work of art is for
shooting - or “just for looks”. Craftsmanship . . . not price . . . determines the
quality of a barrel. But, by the same token, the customer willing to spend the
money for a custom gun is shortsighted indeed, if he starts economizing and
orders “just any old barrel so long as it's cheap”. Furthermore, he is
jeopardizing your reputation as a gun builder by making such a request. We,
as your supplier, are laying our reputation (and yours, too!) on the line by
offering you barrel blanks. They have got to be good or we are in trouble! Big
trouble!! We must never sell you anything but that which will enlarge your
stature with your trade. And, we feel that the Brownell Barrel, made for us by
Ed Shilen, will do just that! Shilen barrels, either chrome moly or Stainless, are
rifled with six lands and grooves by the “Cold Forming” process using carbide
dies made in Shilen’s own plant under the most rigid controls. This rifling
method achieves extremely close inside uniformity from breech to muzzle.
Finished barrels are air-gauge inspected (air-gauged sensitivity is .00005" -
five-one-hundred-thousandths!) and 6X borescope in- spected. All barrels, .22
through .30 caliber have groove tolerances within .0005" and uniformity within
.0003" No straightening is done, and all barrels are completely stress-relieved.
All stainless steel barrels are hand lapped at the factory. Only those barrels
passing all spec tests are offered to the trade. Any barrel even slightly
“suspect” is started through the production process again and bored to a large
caliber. In no other way can quality and reputation be maintained. Slightly
more expensive to produce - but vastly greater in quality and ultimate
performance.
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Attributes

¢ Name: SHILEN 6.5MM 1-9 TWIST #4 CHROME MOLY BARREL
e Manufacturer: SHILEN

e Product no.: 787264094

¢ Mfr. No.: 65MM94CM

¢ Caliber: 264/6.5 mm (.264)
¢ Cartridge: -

e Contour: #4

¢ Material: Chrome Moly Steel
¢ Style: Match-Grade

e Twist: 1-9

¢ Delivery weight: 1.783kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c


http://www.brownells.com/.aspx/lid=11185/GunTechdetail/Barrel-Contours#Shilen
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Sicherheitsanleitung fur den CONTOUR #4
BARREL von SHILEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den CONTOUR #4 BARREL von SHILEN entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Handhabung dieses Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und deren Komponenten um.

Stelle sicher, dass du mit der Bedienung und den Sicherheitsmerkmalen deiner Feuerwaffe vertraut bist.
¢ Bewahre den Lauf an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelméaRig den Lauf auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Besitzes und der Nutzung von
Feuerwaffen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Lauf nur mit kompatiblen Feuerwaffen, um Fehlfunktionen zu vermeiden und die Sicherheit
zu gewahrleisten.

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, einschlieflich Augen und Gehdérschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Kaliberspezifikationen fiir den Lauf.

¢ Stelle sicher, dass der Lauf vor der Verwendung ordnungsgemaR installiert und gesichert ist.

¢ Vermeide die Verwendung beschadigter oder verdachtiger Laufe; konsultiere im Zweifelsfall einen
qualifizierten Blichsenmacher.

¢ Achte auf deine Umgebung und sorge fir eine sichere SchieBumgebung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne den vorhandenen Lauf gemal den Anweisungen des Herstellers.

Reinige die Gewinde des Empfangers, um eine ordnungsgemaRe Passform zu gewahrleisten.
Schraube den CONTOUR #4 BARREL vorsichtig auf den Empfanger und achte darauf, dass er
richtig ausgerichtet ist.

Ziehe den Lauf sicher gemal den Spezifikationen des Herstellers fest.

Baue alle anderen Komponenten nach Bedarf wieder zusammen.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Verwendung:

o Uberpriife immer, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie handhabst.

o Lade Munition, die mit den Laufspezifikationen (6,5 mm) kompatibel ist.

o Halte dich an die Betriebsverfahren der Feuerwaffe zum Laden und Abfeuern.

o Reinige den Lauf nach der Verwendung gemal den Reinigungsrichtlinien des Herstellers.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Laufe gemal den lokalen Vorschriften.
o Wirf Laufe nicht im regularen Mill weg; kontaktiere die lokalen Behérden flr geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen lokalen
Waffenhandler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, wenn du Unterstitzung suchst.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des CONTOUR #4 BARREL von SHILEN priorisierst. Dein
Einhalten dieser Richtlinien tragt dazu bei, ein sicheres und angenehmes SchieRerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for CONTOUR #4 BARREL
by SHILEN

Introduction

Thank you for choosing the CONTOUR #4 BARREL by SHILEN. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and firearm components with care and respect.

Ensure that you are familiar with your firearm's operation and safety features.
Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with compatible firearms to prevent malfunctions and ensure safety.

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
¢ Do not exceed the recommended caliber specifications for the barrel.

Ensure that the barrel is properly installed and secured before use.

Avoid using damaged or suspect barrels; consult a qualified gunsmith if in doubt.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel following the manufacturer's instructions.

Clean the receiver threads to ensure proper fit.

Carefully thread the CONTOUR #4 BARREL onto the receiver, ensuring it is aligned correctly.
Tighten the barrel securely according to the manufacturer's specifications.

Reassemble any other components as necessary.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

[¢]

Always verify that the firearm is unloaded before handling.

Load ammunition that is compatible with the barrel specifications (6.5mm).
Follow the firearm's operating procedures for loading and firing.

After use, clean the barrel according to the manufacturer's cleaning guidelines.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable barrels in accordance with local regulations.
¢ Do not discard barrels in regular waste; contact local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer or your local firearms dealer.



Ensure you have the product details available when seeking support.

Thank you for prioritizing safety while using the CONTOUR #4 BARREL by SHILEN. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and enjoyable shooting experience.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CONTOUR
#4 BARREL di SHILEN

Introduzione

Grazie per aver scelto il CONTOUR #4 BARREL di SHILEN. Questa guida fornisce importanti istruzioni di
sicurezza e linee guida per garantire un uso e una manipolazione sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre armi da fuoco e componenti di armi con cura e rispetto.

Assicurarsi di essere familiarizzati con il funzionamento e le caratteristiche di sicurezza della propria
arma.

Conservare il barile in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il barile per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare solo con armi compatibili per prevenire malfunzionamenti e garantire la sicurezza.
Indossare sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezione per le
orecchie, quando si utilizzano armi da fuoco.

¢ Non superare le specifiche di calibro raccomandate per il barile.

Assicurarsi che il barile sia installato e fissato correttamente prima dell'uso.

Evitare di utilizzare barili danneggiati o sospetti; consultare un gunsmith qualificato in caso di dubbi.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un'area di tiro sicura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovere il barile esistente seguendo le istruzioni del produttore.

o Pulire i filetti del ricevitore per garantire una corretta adattabilita.

o Avvitare con attenzione il CONTOUR #4 BARREL sul ricevitore, assicurandosi che sia allineato
correttamente.

o Serrare il barile in modo sicuro secondo le specifiche del produttore.

o Rimontare eventuali altri componenti come necessario.

o Verificare sempre che I'arma sia scarica prima di maneggiarla.

o Caricare munizioni compatibili con le specifiche del barile (6.5mm).

o Sequire le procedure operative dell'arma per il caricamento e il tiro.

o Dopo I'uso, pulire il barile secondo le linee guida di pulizia del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali barili danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare i barili nei rifiuti normali; contattare le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento al produttore o al
proprio rivenditore di armi locale. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto quando si cerca
supporto.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante I'uso del CONTOUR #4 BARREL di SHILEN. Il vostro rispetto di
gueste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.



Sakerhetsinstruktioner for CONTOUR #4 BARREL
av SHILEN

Introduktion

Tack for att du valt CONTOUR #4 BARREL av SHILEN. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och
riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning och hantering av denna produkt. Vanligen Ias denna guide
noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen och vapendelar med forsiktighet och respekt.

Se till att du ar bekant med ditt vapens drift och sakerhetsfunktioner.

e Forvara pipan pa en saker plats, borta fran barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet pipan for tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende dgande och anvandning av skjutvapen.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast med kompatibla skjutvapen for att férhindra fel och sakerstalla sakerhet.

Bar alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gon och horselskydd, nar du anvander skjutvapen.
Overskrid inte de rekommenderade kaliber specifikationerna for pipan.

Se till att pipan ar korrekt installerad och sakrad innan anvandning.

Undvik att anvanda skadade eller misstankta pipor; konsultera en kvalificerad vapensmed om du ar
osaker.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljé.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation:

Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Ta bort den befintliga pipan enligt tillverkarens instruktioner.

Rengdr mottagarens gangor for att sakerstalla korrekt passform.

Tra forsiktigt CONTOUR #4 BARREL pa mottagaren och se till att den &r korrekt justerad.
Dra at pipan ordentligt enligt tillverkarens specifikationer.

Montera eventuella andra komponenter som behdvs.

Ok wNE

Anvandning:

Verifiera alltid att skjutvapnet ar oladdat innan hantering.

Ladda ammunition som ar kompatibel med pipans specifikationer (6.5mm).
Folj vapnets driftsprocedurer for inladdning och avfyrning.

Efter anvandning, rengdr pipan enligt tillverkarens rengéringsriktlinjer.

el

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller oanvandbara pipor i enlighet med lokala féreskrifter.
¢ Slang inte pipor i vanligt avfall; kontakta lokala myndigheter for korrekta avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkaren eller din lokala
vapensaljare. Se till att du har produktens detaljer tillgangliga nar du soker stod.

Tack for att du prioriterar sakerhet vid anvandning av CONTOUR #4 BARREL av SHILEN. Din efterlevnad av
dessa riktlinjer hjalper till att sakerstalla en saker och njutbar skjutupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro CONTOUR #4 BARREL
od SHILEN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CONTOUR #4 BARREL od SHILEN. Tento prdvodce obsahuje dlleZité bezpe¢nostni
pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné pouzivani a manipulaci s timto vyrobkem. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy zachdzejte s palnymi zbranémi a jejich komponenty s opatrnosti a respektem.

Ujistéte se, ze znate provoz a bezpecnostni prvky vasi palné zbrané.

Ukladejte hlaven na bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte hlaven na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se viastnictvi a pouzivani palnych zbrani.
Nahlaste jakékoli nebezpec¢né vyrobky nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte pouze s kompatibilnimi palnymi zbranémi, abyste predesli poruchdm a zajistili bezpecnost.
Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci a usi, pfi pouzivani palnych zbrani.
Neprekracujte doporucené specifikace kalibru pro hlaven.

Ujistéte se, Ze je hlaven spravné nainstalovana a zajisténa pred pouzitim.

Vyhnéte se pouzivani poskozenych nebo podezrelych hlavni; v pfipadé pochybnosti se obratte na
kvalifikovaného zbrojife.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stielecké prostredi.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o

Ujistéte se, Ze je palnd zbran vybitd a mifi bezpecnym smérem.

Odstrante stavajici hlaven podle pokynt vyrobce.

Vycistéte zavity prijimace, aby se zajistilo spravné uchyceni.

Opatrné nasroubujte CONTOUR #4 BARREL na pfijimac, ujistéte se, ze je spravné zarovnana.
Pevné utdhnéte hlaven podle specifikaci vyrobce.

Znovu sestavte jakékoli dalSi komponenty podle potreby.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti:

o Vzdy ovérte, ze je palna zbran vybitéd pied manipulaci.

o Nactéte munici, kterd je kompatibilni se specifikacemi hlavné (6.5mm).
o Dodrzujte provozni postupy palné zbrané pro nabijeni a stfelbu.

o Po pouziti vycistéte hlaven podle pokynl vyrobce pro Gdrzbu.

Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se jakychkoli poskozenych nebo nepouzitelnych hlavni v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte hlavné do bézného odpadu; kontaktujte mistni Grady pro spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalsi pomoc se prosim obratte na vyrobce nebo svého mistniho prodejce
palnych zbrani. Ujistéte se, ze mate k dispozici podrobnosti o produktu, kdyz vyzadujete podporu.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti pfi pouzivani CONTOUR #4 BARREL od SHILEN. Vase dodrzovani
téchto pokynl pomaha zajistit bezpecny a prijemny zazitek pri strelbé.
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